CARTOUCHES AND CULT EPITHETS OF THE PTOLEMIES

Below you will find selected examples of the cartouches and cult epithets of the Ptolemies. By
necessity, the list is partial and incomplete. Many variations exist, and most of the rulers of
Egypt had multiple versions of their titulary that changed over time. Likewise, the list below
focuses on the kings named Ptolemy, but the queens of the Ptolemaic Period, often with the
names Arsinoe, Berenice, or Cleopatra, played extremely important roles, had documents
dated according to their reigns and cults, and were primary figures. Students should consult
the following reference sources on Ptolemaic royal names:

e Jiirgen von Beckerath. Handbuch der dgyptischen Kénigsnamen. Miinchner Agyptologische
Studien 49. Mainz: Philipp von Zabern, 1999.

e Jochen Hallof. Schreibungen der Pharaonennamen in den Ritualszenen der Tempel der
griechisch-rémischen Zeit Agyptens: Teil 1: Die griechischen Kénige. Studien zu den
Ritualszenen altdgyptischer Tempel 4. Dettelbach, Germany: J. H. Rall, 2010.

e Ronald]J. Leprohon. The Great Name: Ancient Egyptian Royal Titulary. Writings from the
Ancient World 33. Atlanta: Society of Biblical Literature, 2013.
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